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Moksliniy tyrimy kryptys: sinchroniné ir diachroniné
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ANOTACIJA

zodziy darybos tipai, visa tai iliustruojant empiriniais pavyzdziais.

ti — dél démeny ypatybiy uzimantys tarpine pozicija tarp dariniy ir vediniy.

mos, afiksoidai.

ANNOTATION
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Analizuojant XVII-XVIII a. rankrastinius dvikalbius balty kalby zodynus susidurta
ne tik su vokieciy kalbos daiktavardziy duriniy darybos tipy interpretavimo, bet ir su jy
kategorizavimo problema. Krinta j akis ir tai, kad zodziy darybos tyréjy pozitris j anks-
tyvesniyjy epochy zodzius labai jvairuoja, sudétingesniems atvejams paaiskinti kuriami
jvairis terminai, taip netgi apsunkinant diachroniniy rei$kiniy analize. Siuo straipsniu
norima atkreipti démesj j aktualesnius daiktavardzio diiriniy darybos probleminius aspek-
tus, iSsakomas kritiskas pozitris j vartojamy terminy tikslinguma, aptariami diskutuotini

Problematikai iSrySkinti pasitelkti dviejy tipy zodziai: vieni yra kompleksiniai zodziai

su semantiskai nepamatuotais démenimis, sinchroniniu pozitriu nelaikytini dariniais, ki-

ESMINIAI ZODZIAI: zodziy daryba, daiktavardzio dariniai, derivatai, unikalios morfe-

Analysis of bilingual manuscript dictionaries of the Baltic languages reveals a classi-

fication problem of some word-formation types of nominal compounds. The author also
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adresses the problem of different terminology used to describe similar terms in synchro-
nic word-formation theory, and different reserchers’ positions on the issues of diachro-
ny. Therefore, it is difficult to interpret the received results of the analysis and to deter-
mine which words should be analyzed as formations and which should remain outside the
boundaries of derivational analysis.

This article provides comments and proposals for the specification of the terms and
discusses the definition of different status of complex words. The problem is exemplified
by choosing two types of complex words: the first type covers words with semantically
demotivated constituents, which are synchronically not regarded as compounds, while the
second type includes the words, which take an intermediate position between compounds
and derivatives.

KEYWORDs: word-formation, nominal compounds, derivatives, pseu-

do-morphemes, affixoids.

0. [VADAS

Straipsnyje aptariami probleminiai aspektai, aktualis ir sinchroninés, ir dia-
chroninés zodziy darybos tyréjams. Studijuojant moksline literatiira susiduria-
ma, visy pirma, su tam tikro tipo zodziams apibudinti vartojama pertekline ter-
minologija, o tai, be abejo, apsunkina zodziy darybos tyréjo darbg. Kita vertus,
kiek vienodesnio darybiniy reiSkiniy apibrézimo Saltiniuose nebuvimas nelei-
dzia patikimai interpretuoti vokieciy kalbos duiriniy tyrimo rezultaty. Pasitaiko
atvejy, kai néra lengva nuspresti, ar zodj dar galima darybiskai analizuoti, ar
jis laikytinas paprastuoju zodziu. Problematikai iSryskinti straipsnyje orientuo-
jamasi j dviejy tipy kompleksinius zodzius: vienus, kuriy démeny semantinis
pamatavimas néra pakankamas, ir kitus, turincius elementy, kurie uzima zo-
dziy daryboje tarpine pozicija tarp diiriniy démeny ir zodziy darybos formanty.
Sprendziant kompleksine struktiira reprezentuojan¢iy zodziy darybinio inter-
pretavimo klausima, keliamas tikslas yra patikslinti kriterijus, leisiancius pati-
kimiau jvertinti, kurie vokieciy kalbos daiktavardziai priskirtini diriniams ar
derivatams ir kurie zodziai turéty likti uz zodziy darybos tyrimo riby. Siekiant
minéto tikslo keliami Sie uzdaviniai:

1. Pateikti jzvalgy dél mokslinéje literatiiroje sinonimiskai vartojamos zo-
dziy darybos terminologijos tikslumo ir tikslingumo;

2. Daugiau démesio kreipiant j diachronija jvertinti kompleksinés strukttiros
zodziy darybiniy elementy klasifikacijos pagristuma.

IS pradziy straipsnyje aptariami zodziy su unikaliaisiais elementais ypatu-
mai, pateikiamas sinchroninés zodziy darybos atstovy pozitris j Siuos nepa-
kankamai aiskia sandara reprezentuojancius zodzius. Apzvelgus mokslinéje
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literattiroje tokios strukttiros zodziy apibGdinimui vartojama gana jvairialy-
pe terminologija, norima pateikti tam tikry pastaby ir pasiulymuy dél terminy
tikslinimo.

Kita $io straipsnio dalis skiriama interpretuoti dariniams su elementais!, zo-
dziy darybos moksle dar vadinamais afiksoidais, uzimanciais tarpine pozicija
tarp duriniy démeny ir vediniy darybos formanty. Iliustruojant pavyzdziais, is-
rySkinamos ribos tarp sinchronijos ir diachronijos, t. y. konkretizuojama, kada
zodis dar laikytinas dariniu, o kada jau derivatu.

Empirine tyrimo medziaga sudaro vokieciy kalbos zodziai, rinkti i$ Siy
XVII-XVIII a. zodyny: Clavis Germanico — Lithvana (rankrastinio XVII a. vo-
kieciy-lietuviy kalby zodyno) (toliau — Clavis), Lexicon Lithuanicum (rankras-
tinio XVII a. vokieciy-lietuviy kalby zodyno) (toliau — Lex), Nicas un Bartas
macitaja Jana Langija 1685, gada latviski-vaciska vardnica ar Tsu latvieSu grama-
tiku (rankraStinio 1685 m. Janio Langijaus latviy-vokieciy kalby zodyno) (to-
liau — L) ir Lexicon Germanico-Lithvanicom et Lithvanico-Germanicom (rankra$-
tinio XVIII a. Jokubo Brodovskio vokiec¢iy-lietuviy kalby zodyno) (toliau — B).

1. DURINYS AR PAPRASTASIS ZODIS?

Kaip pastebi Péteris O. Miilleris, vienas i$ procesy, vykstanciy kalbos is-
torinéje raidoje, yra unikaliyjy morfemy (pseudomorfemy) susiformavimas i$
kadaise buvusiy ir savarankiska reikSme turéjusiy zodziy (Miiller 1993: 412).
Unikaliosiomis morfemomis (vo. unikale Morpheme) vadinami zodziy démenys,
kurie neegzistuoja kaip savarankiski zodziai ir néra aptinkami kituose duri-
niuose, pvz.: L 22 Himbeern [Himbeeren| ‘avieté’ (pirmasis démuo Him- sieja-
mas su senojoje vokiec¢iy aukstaiciy kalboje vartotu zodziu hinta ‘elné’ + Beere
‘uoga’), L 281 Maul=beeren [Maulbeeren]| ‘Silkmedzio uogos’ (démuo Maul- kil-
dinamas i$ lo. morum ‘Silkmedzio uoga’ + Beere ‘uoga’), Lex 19a Brdutigam ‘jau-
nikis’ (Braut ‘jaunoji suzadéting’ + démuo -gam, siejamas su s. v. a. gomo ‘vy-
ras’; pats darinys reiSkes ‘jaunosios vyra’), B 58 Birnstein [Bernstein| ‘gintaras’
(Birn- greiciausiai yra veiksmazodzio brennen ‘degti, liepsnoti’ variantas + Stein
‘akmuo’). Zodziy, turintiy panaSius démenis, XVII-XVIII a. rankrastiniuose
zodynuose priskaiCiuojama iki keleto deSimciy (daugiau pavyzdziy zr. Jarmala-
vicius 2014: 48-49, 75-76, 114-115).

Kaip minéta, vokieciy kalbos zodziy darybos teorijoje Siems pavieniams ele-

mentams jvardyti dazniausiai vartojamas unikaliyjy morfemy terminas, nors,

! Atsizvelgamas j $iy zodziy ypatinga strukttra bei skirtinga pozitrj  juos sinchroniniu ir dia-
chroniniu aspektu, autorius jvadinéje straipsnio dalyje vengia vartoti dariniy termina.
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pasak Elkés Donalies, démenys gali buti apibadinti ir kitaip: blokuotomis,
kvazi ar pseudomorfemomis, taip pat pleremomis? (Donalies 2005: 41). Vin-
cas Urbutis, jzvelgdamas Siy zodziy strukttrines ir semantines ypatybes, to-
kiy ,,dariniy” apibudinimui zodziy darybos teorijoje sitilo tariamyjy duriniy
su atliekamu kamienu sgvoka, atkreipdamas démesj, kad pastarieji néra aiskios
sandaros ir nesudaro naujy duriniy, todél zodziai su Siais elementais turéty lik-
ti uz zodziy darybos tyrimo riby (Urbutis 2009: 143—144). Panasios pozicijos
laikosi ir P. O. Miilleris, teigdamas, kad pavieniuose zodziuose pasitaikantys
elementai — ankstyvyjy kalbos epochy reliktai, kuriy leksiné reikSmé jau is-
blésusi ir bent i$ dalies gali buti paaiskinama tik etimologiskai, todél sinchro-
ninés zodziy darybos atzvilgiu diriniai su Siomis morfemomis suvokiami kaip
paprastieji zodziai (Miiller 1993: 412). Transformacinés gramatikos atstovai net
ir, pavyzdziui, durinj blackberry ‘gervuogé’ dél neapciuopiamo semantinio rysio
tarp Sio zodzio ir jo démeny priskiria darybiskai neskaidiems leksiniams vie-
netams, todél, pasak jy, panasaus tipo dtriniai priklausyty diachroninei kalbos
teorijai, o ne sinchroninés zodziy darybos sriciai (plg. Benczes 2006: 22). Re-
gis, vo. Himbeern, Maul=beeren, Brdutigam, Birnstein lyg ir buty per drasu laikyti

paprastaisiais zodziais (simplicijomis). Taip pat galima paaiskinti, kodél minéty
zodziy nereikéty traktuoti paprastaisiais zodziais. Antai, tariamieji determina-
tyviniai dariniai vo. Fledermaus ir lie. SikSnosparnis $iy dieny gimtosios kalbos

atstovy suvokiami kaip ‘kazkokia pelé ar kazkas, turintis sparnus’. Taigi, dary-
tina i$vada, kad minéty struktury zodziy elementy unikalumas, egzistavimas
tik pavieniuose pavyzdziuose bei gebéjimas jy reikSme paaiskinti tik etimolo-
giskai yra esminis pozymis, leidziantis juos atskirti nuo kity i zodziy darybos
tyrima jtrauktiny leksiniy vienety.

Taciau ankstyvesnio laikotarpio kalbos faktus galima analizuoti ir sinchro-
niskai, todél tyréjas neturéty i$ akiy isleisti to, kad darinio démuo dar gali eg-
zistuoti kaip savarankiskas zodzis ir taip tiek formaliai, tiek semantiskai bati
paaiskinamas, pvz.: Lex 63a Nachtigal [Nachtigall| ‘lakstingala’ (Lexer: démuo
gal v. v. a. reiské ‘dainavima, giedojima’, o veiksmazodis galen — ‘dainuoti,
giedoti’) arba L 264 Schorn=stein [Schornstein| ‘kaminas’ (DWB galima ras-
ti keleta bendrasakniy zodziy, tiesa, retai tevartojamy: daiktavardj Schorre(n),

2 Vokieciy kalbos zinynuose galima rasti dar jvairesniy $iy elementy apibtudinimy, pvz., Pseudo-
plerem, Himbeermorphem (Gliick 2005: 707). Angliskoje literaturoje aptinkami tokie zodziy su
darybiskai nemotyvuotais démenimis apibtidinimai: cranberry-words ar cranberry-compounds
(plg. Wilchli 2005: 100, 126, 147, 155), cranberry morphemes (Booij 2007: 30). Vis délto zodziy
darybos teorijoje reikéty vengti terminy, sukurty vieno unikalaus elemento ar Zodzio pamatu.
Taip iSeity, kad kiekvieng unikaly leksinj vieneta galima bty apibrézti savaip, pavyzdziui, vo.
*Schornsteinmorphem, *Nachtigalmorphem ar lie. *$ikSnosparnio, *titnago morfema ir pan.
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reiSkiantj ‘staCia uola’, bei veiksmazodj schorren reikSme ‘bati issikiSusiam, ky-
Soti’ + Stein ‘akmuo’) ir pan.

Kai kurie mokslininkai, kaip antai Geertas Booij (2007: 30), darybiskai
nemotyvuotiems zodziams taip pat priskiria darinius su pirmuoju démeniu
Stief- ir Schwieger-, pvz.: Stiefvater ‘patévis’, Stiefsohn ‘postnis’, Schwiegereltern
‘uosviai’. Sutapatinti anks¢iau minéty tipy zodzius, regis, néra visiskai tikslu.
Reikéty pastebéti, kad vokieCiy kalbos elementus Stief-, Schwieger- ir Schwa-
ger- tyréjai yra linke priskirti ir afiksoidams? (Stepan 2009: 102), ir konfiksams
(Fleischer, Barz 1995: 122), t. y. darybos formantams*. Pastaruosius struktari-
nius elementus reikéty aptarti placiau, kad buty iSvengta terminy painiojimo.
Konfiksai, kaip ir unikaliosios morfemos, kalbos istorinéje raidoje susiformavo
i§ kadaise savarankisky leksemy, dabar aptinkamy tik tam tikruose zodziuose.
Pagrindinis skirtumas tarp jy yra tas, kad konfiksas, nors ir néra produktyvus
zodziy darybos elementas, egzistuoja zodziy grupése. Tuo tarpu unikaliosios
morfemos, pvz.: Him-, Maul-, -gam, Birn- [Bern-|, aptinkamos tik pavieniuo-
se zodziuose (Himbeere, Maulbeere, Brdutigam ir Bernstein). Su Stief- ar Schwie-
ger- faktiskai jmanoma sudaryti naujadary®, su unikaliu elementu Sis procesas
nejmanomas. Taigi, nors unikaliesiems dvikamieniy zodziy elementams ir mi-
nétiems konfiksams biidingas savarankiskos leksinés reikSmés praradimas, ta-
Ciau pastarieji, tiesa, nepasizymintys darybiniu produktyvumu, atlieka zodziy
darybos formanty funkcija.

Apibendrinant tai, kas buvo iSdéstyta apie dvikamienius zodzius, kuriy
V. Urbutis ir P. O. Miilleris nejtraukia j zodziy darybos tyrimo sferg, reikéty
pastarajai nuomonei pritarti. Visy pirma, nereikia pamirsti, kad zodis, priskir-
tinas dariniui, turi bati ne tik formaliai, bet ir semantiskai pamatuotas, turi
biti zitirima jo darybinio potencialo. Kalbant apie sudurtinius zodzius svarbu
pazymeéti, kad atskiry démeny reikSmé neturéty buti atitolusi nuo bendrosios
darinio reikSmés. Minétu atveju rySys tarp dvikamieniy zodziy démeny yra is-
bléses, o vienas i$ jy darybiskai nemotyvuotas, todél nebelieka prasmés zodziy
darybos aspektu laikyti ju kazkuo ypatingais ar iSskirtiniais, t. y. dubliuoti dar-
ba, kurj atlikti priklausyty zodziy etimologijos atstovams. Kita vertus, zitirint
i Siuos leksinius vienetus vien tik formaliai, zodziy darybos mokslui nepavyks
iSsivaduoti i$ morfologijos sferos, netgi priesingai — susikoncentravus vien tik j

3 Vokieciy kalbos elementy Stief- ir Schwieger- priskyrimas afiksoidams néra visiskai teisingas,
nes afiksoidai zodziy darybos pozitriu yra ypac¢ produktyvis, tuo tarpu pirmieji démenys Stief-
ir Schwieger- aptinkami tik mazoje zodziy grupéje, t. y. néra produktyvis.

4 Apie tai bus placiau kalbama kitoje Sio straipsnio dalyje.

5 Vokiediy kalbos gramatikose cituojamas 1999 m. leidinyje Woche uzfiksuotas naujadaras Stief-
familie (DUDEN 4 2005: 667).
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démeny struktiiros analize, kyla pavojus jsipainioti j perteklinj, pagreciui var-
tojamy terminy kirima, reikalingg atskiriems atvejams paaiskinti. Taip tik ap-
sunkinamas diachroninés zodziy darybos tyrinéjimas.

Apzvelgus dvikamieniy zodziy, kuriy vienas i$ démeny néra darybiskai pa-
matuotas, ypatybes, tinkamiausias jiemas apibudinti atrodyty V. Urbucio pa-
sitilytas tariamyjy dariniy su atliekamais kamienais terminas. Taciau, turint
omenyije, kad Sie leksiniai vienetai nepriklauso zodziy darybos tyrimo sriciai ir
juolab nelaikytini kompozitais, tinkamiausia juos baty jvardyti kompleksinés
strukttiros zodziais su darybiskai nemotyvuotu kamienu arba darybiskai ne-
motyvuotais kompleksinés struktiiros zodziais.

2. DURINYS AR VEDINYS?

Zodziy darybos teorijoje platiai diskutuojama ir dél tarpine pozicija tarp
dtriniy démeny ir afiksy uzimanciy elementy, mokslinéje literatiiroje dar va-
dinamy afiksoidais. Afiksoidai yra tokie zodziy darybos elementai, kurie uzi-
ma tarping pozicija tarp zodzio (leksemos) ir darybos afikso. E. Donalies Siuos
elementus vadina jau ne Zodziais (vo. Nicht-mehr-Wort), bet dar ne afiksais (vo.
Noch-nicht-Affix), ir pazymi, kad afiksy susiformavimas i atskiry zodziy yra
tipiskas vokieciy kalbos fenomenas. Panasios pozicijos, kad Zodziy darybos
afiksai susidaro i$ dariniy démeny kalbos istorijos raidoje, laikosi ir Damaries
Niibling (2010: 73). Taciau $is reiskinys néra svetimas ir kitoms kalboms. V. Ur-
butis iSsamiai yra aprases latviy kalbos priesagos -uzis, turincios abstrakcia ka-
tegoring reikSme ‘pamatiniu zodziu pasakyto dalyko buvimo vieta’, kilme, pvz.:
la. pelizis ‘peludé’, sieriizis ‘striné’ ar vartizis ‘vartai su stogu virsuje’ (Urbutis
1993: 84 tt.). Minétas zodziy darybos formantas susidaré i§ tam tikro vidurinio-
sios vokieciy zemaic¢iy kalbos duriniy su antruoju démeniu -hus (vo. Haus ‘na-
mas’) tipo, pvz.: bakhiis (la. bakiizis) ‘kepykla, trobesys su duonkepe krosnimi’,
miinthus (la. mintizis) ‘monety kalykla’ ir pan. Véliau, kaip pastebi V. Urbutis,
formantas -uzis, skirtingai nuo -hus, neturédamas Salia pamatinio zodzio, jau
negali buti suvokiamas kaip leksinis vienetas, bet tik kaip zodziy darybos afik-
sas (Urbutis 1993: 92-95, 98).

Taigi, afiksoidai, turintys leksine reikSme (tiesa, daugiau ar maziau apiben-
drinta), skiriasi nuo zodziy darybos afiksy, bet dél savo funkcijy, riboto sava-
rankiskumo zodziy junginyje yra j Siuos panasesni. Daugumai zodziy darybos
tyréjuy tarping pozicija tarp kompozity démeny ir derivaty uzimanciy darybiniy
elementy jvardijimas afiksoidais yra priimtiniausias. Nors germanistinéje lite-
raturoje, kaip pazymi Julia Stepan, afiksoidai gali buti vadinami ir kitaip, pvz.:
afiksinémis morfemomis, pusiau afiksais, diriniy afiksais, santykiniais afiksais ar

80 Acta Linguistica Lithuanica rxxv1



Dél zodziy darybos teorijoje vartojamy terminy ir darybiniy
elementy klasifikacijos

tarsi afiksais (Stepan 2009: 102). Kaip teigia P. O. Miilleris, keblumy iskyla ir
dél afiksoidy priskyrimo zodziy darybos tipams, nes tiriant kalba diachroniniu
aspektu, ne visada lengva atriboti dtrinius ir vedinius (Miller 1993: 410).

Afiksoidai paprastai skirstomi j dvi grupes:

1) prefiksoidus, atliekancius priesdéliy funkcija;

2) sufiksoidus, atliekancius priesagy funkcija ir budingus dazniausiai daik-
tavardziui ar budvardziui.

Hansas Altmannas, apzvelgdamas Siuolaikinés vokieciy kalbos daryba, nu-
rodo Siuos sufiksoidus: -gut, -kram, -kreise, -leute, -material, -reich, -volk, -welt,
-werk, -wesen, -zeug. Prefiksoidams jis priskiria: Alt-, Ex-, Ko-, Maxi-, Mini-,
Miss-, Mit-, Nicht-, Vize- (Altmann 2011: 74-76). Sis sarafas iSsiplésty, jei
jtrauktume ir tuos zodziy darybos elementus, kuriuos J. Stepan taip pat inter-
pretuoja kaip afiksoidus, pvz.: -frau, -mutter, -nonne, -weib, Grof3-, Stief-% (Ste-
pan 2009: 101-102).

Kilme afiksoidams gana artimi yra Siame straipsnyje jau minéti konfiksai,
kuriuos W. Fleischeris skiria j dvi rasis: svetimos kilmés (vo. nicht heimische)
ir indigenius (vo. heimische) (Fleischer 1995: 62). Pirmajai grupei priskiriami
kitaip dar vadinami neoklasikiniai konfiksai, pvz.: Bio-, Euro-, Mini-. Kitai
grupei priklauso jau minéti Stief- ir Schwieger-. Esminis skirtumas tarp savos
ir svetimos kilmés konfiksy yra zodziy su jais darybinis produktyvumas: su
svetimaisiais, ypac¢ dabartinéje vokieciy kalboje, pasidaroma nemazai zodziy, o
savieji (indigenus) konfiksai zodziy daryboje yra reti (Elsen 2006: 138). Kon-
fiksy vis délto nereikéty gretinti su afiksoidais, nes pastarieji dar aptinkami
kaip savarankiski zodziai, tuo tarpu konfiksai egzistuoja tik tam tikrose zodziy
grupése (Schu 2006: 259). Tiesa, su Stief- ir Schwieger- galima pasidaryti naujy
zodziy, bet faktiskai vokieciy kalboje Sie elementai zodziy darybos pozituriu yra
visiskai neproduktyvis.

Rankrastiniuose dvikalbiuose XVII-XVIII a. balty kalby zZodynuose daz-
niausiai aptinkami sufiksoidai -werk, -wesen, -zeug, -gut bei prefiksoidas Haupt-,
todél juos reikéty detaliau aptarti.

Zodzio Werk leksiné reik§mé yra ‘gaminimo vieta’ (vo. Produktionsort) (ko-
dél ne ‘darbo, gaminio’ ir pan. reikSme? — aut. past.), Wesen — ‘butybeé, kurinys’
(vo. Geschdpf), Zeug — ‘medziaga, jrankis’ (vo. Stoff, Gerdt), Gut — ‘turtas’ (vo.
Vermaogen), Haupt — ‘galva’ (vo. Kopf). Kaip nurodo D. Niibling, jau ankstyvo-
sios bendrinés vokieciy kalbos (vo. Friihneuhochdeutsch) periodu susiformuoja
nauji kuopiniy daiktavardziy darybos sufiksai i§ Werk, Wesen, Zeug ir Gut (Nii-
bling 2010: 78). Fredericas Hartwegas ir Klausas Péteris Wegera konstatuoja,

6 §j elementa reikéty priskirti indigeniems (savos kalbos kalbos kilmés) konfiksams, nes Stief-,
priesingai nei afiksoidai, néra produktyvus zodziy darybos formantas.
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jog minétuoju kalbos periodu Sie démenys jgauna apibendrinta leksine reiks-
me, junginiuose nutolusia nuo pirminés, ir tampa labai produktyvis. Ypac to-
kiy zodziy pagauséja nuo XVII a. Tendencija kuopinius daiktavardzius darytis
su elementu Werk anksciausiai iSryskéja nuo XVI a. (Hartweg, Wegera 2005:
199), kity mokslininky teigimu, dar anks¢iau — nuo XIV a. (Solling 2012: 45).
D. Niibling nurodo, kad -werk ir -wesen reiksmés junginiuose dazniausiai yra
abstrahuotos, todél sie sufiksoidai jgyja abiem bendra darybine reikSme ‘san-
kaupa to, kas pasakyta pirmuoju démeniu’ ar ‘visuma to, kas priklauso pir-
majam démeniui’, pvz.: Laubwerk ‘medziy lapai’, Fischereiwesen ‘zuvininkysté’.
Afiksoidui -zeug budinga kolektyviné ‘viskas, kas naudojama tam, kas pasaky-
ta pirmuoju démeniu’ reikSmé, pvz.: Ndhezeug ‘siuvimo reikmenys’ (Niibling
2010: 78). Sufiksoido -gut reiksmé gali buti skirtinga, nelygu pirmojo démens
kalbos dalis: junginyje su veiksmazodziu $is elementas reiskia ‘medziaga, reika-
linga darbo procesui ar perdirbimui’, su daiktavardziy abstraktais jis zymi ne-
materialios kilmés kompleksus (Fleischer, Barz 1995: 143 — 144), pvz.: Mahlgut
‘malinys’, Gedankengut ‘mintys’.

Afiksoidai -werk, -wesen, -zeug, -gut su skirtingy kalbos daliy pirmaisiais de-
menimis yra nevienodai produktyvus. D. Nibling teigimu, visi iSvardyti ele-
mentai gali jungtis su daiktavardiniu démeniu, taciau junginyje su veiksmazo-
diniu démeniu dazniausiai aptinkamas -zeug, tuo tarpu —werk yra daug retesnis.
Afiksoidai -wesen ir -gut dazniausiai jungiasi su daiktavardziy kamienais, api-
brézdami daiktavardiniy objekty savybes (Niibling 2010: 79).

Sudurtiniy Zodziy démuo Haupt- prefiksoido statusa greicCiausiai jgijo
XVIII a. Liudwigas M. Eichingeris, apzvelgdamas minéto laikotarpio dalykiniy
teksty nominaline zodziy daryba, uzsimena, kad nuo XVI a. vartojama lek-
sema Haupt, reiskusi ‘ktino dalj — galva’ (vo. Kopf), vis dazniau kaip pirmasis
démuo praranda $ig reiksme ir jgyja kitg, Zzymincia ‘centrine padétj’ ar ‘auks-
Ciausia pozicija hierarchijoje’, todél sis démuo atlieka prefiksui buidinga funkcija
(Eichinger 2002: 350).

Atkreiptinas démesys, kad sinchroninés zodziy darybos tyréjy gretose né-
ra vieningos nuomonés dél aprasyty sufiksoidy ir prefiksoidy statuso. Jorgas
Meibaueris (2002: 30), Michaelis Lohdé (2006: 15, 112-113), W. Fleischeris ir
I. Barz (1995: 145) darybinius elementus -werk, -wesen ir Haupt- zodziuose pra-
radusius savo pirmine leksine reikSme priskiria darybiniams afiksams. Tuo tar-
pu komponentus -gut ir -zeug pastarieji tyréjai laiko dariniy antraisiais démeni-
mis (Fleischer, Barz 1995: 143—-144). Giselos Zifonun nuomone, jie priklausyty
pusiau sufiksy ar afiksoidy kategorijai (Zifonun 2012: 131), o Johannesas Erbe-
nas darybinius elementus -werk ir -wesen dazniausiai suvokia kaip sufiksoidus
(Erben 1975: 143), kartais juos vadindamas ir kuopiniy daiktavardziy darybi-
némis priesagomis (Erben 2001: 105).
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Taigi, mokslininky nuomonés dél -werk, -wesen, -zeug, -gut ir Haupt- sta-
tuso labai jvairuoja. Kad jvertintume, ar aptarti elementai gali buti suvokiami
kaip daiktavardiniai dariniy démenys, ar jau kaip afiksoidai, reikéty atkreip-
ti démesj ne tik j jy reikSmiy abstrakcijos laipsnj bei registravima zodynuose
atskira lema, bet ir j pozicija durinyje ar jy pamorfeminj vertima. Pavyzdziui,
XVII a. zodynuose -werck [-werk] ir -zeug pateikiami tiek atskiru zodziu, tiek
aptinkami dtriniuose pirmasiais bei antrasiais démenimis, pvz.: Clavis IV-954
Werck ‘Darbas, Loba, Weikalas, Padargai”’, Clavis IV-1047 Zeug ‘Rykas’, Clavis
IV-954 Werck=Tag ‘Dirbama Diena’, Clavis IV-955 Werck=Zeug ‘Rykledis, Ry-
kas, Priprowa’, Clavis 1I-1115 Kriegs=Zeug ‘Zalnieru Rykai’, Clavis II1I1-464 Sch-
mied=Werck ‘Kalwjo Darbas’, Clavis 1V-1047 Zeug=Hauf} ‘Szarwinyczia’. Tiesa,
pasitaiko dairiniy su apibendrinta Siy démeny darybine reikSme, pvz.: Clavis
[1-1162 Laubwerck ‘Lapai’, todél toks darinys neturéty buti priskiriamas dari-
niams. Sudurtiniy daiktavardziy antruoju démeniu XVII-XVIII a. Saltiniuose
reikéty laikyti taip pat elementa —Gut / Gutt, anuomet dar vartota ‘prekés, turto,
lobio, namy ar gerybés’ reiksSme (plg. B 612 Gut, Giiter, Lex 44a Giitter), pvz.:
Clavis 11-1043 Kauff=Gutt ‘Taworas’, B 795 Kirchen Gutt ‘Baznyczios Gerybe’.
Vis délto darybos formantams jau istoriniu laikotarpiu priskirtinas daiktavar-
dziy antrasis démuo -wesen, jgaves duriniuose abstrakcia reikSme. Nors anali-
zuotuose rankrastiniuose zodynuose zodziai su Siuo elementu, kiek jy pavyko
uzfiksuoti, néra iSversti (greiCiausiai to meto autoriams nepavyko jiems rasti
lietuviy kalboje esancio tinkamo zodzio. — aut. pastaba), pvz.: Clavis 1I-868
Haufwesen ‘namy ukis’ (aut. vertimas), Kriegs Wesen B 823 ‘karyba’ (aut. ver-
timas), taciau jau i§ DWG pateikty zodziy su -wesen paaiskinimy matoma Sio
elemento apibendrinta reikSmé. Pavyzdziui, zodis Kriegswesen zodyne apibudi-
namas, kaip ‘karo padétis, kariniai santykiai’, Hauswesen — ‘nuosavybé’. Diri-
niams taip pat nereikéty priskirti zodziy su pirmuoju démeniu Haupt-, prara-
dusiu pirmine ‘galvos’ reikSme ir junginyje su daiktavardziu reiskianciu ‘svarby
asmenj bei esminj daikta ar dalyka’, pvz.: Lex 46a Haupt Mann ‘Pillonis, Szim-
tininkas’, Haubt=Stadt Clavis 1I-860 ‘Wyrausis Miestas’, B 644 Haupt Leute
‘Wyresnieji, Wyrausieji’.

Apibendrinant tai, kas pasakyta apie minétus strukttrinius elementus, ga-
lima teigti, kad ankstesnés epochos daiktavardzius su antraisiais démenimis
-werk, -zeug ir -gut, iSskyrus keleta zodziy, kuriuose $iy elementy leksiné reiks-
mé jau néra aiskiai iSreiksta, reikéty priskirti dariniams. Kad -werk, -zeug ir
-gut démenys néra afiksoidai dar byloja ir tai, kad analizuotuose XVII-XVIII a.
zodynuose duriniai su jais j lietuviy kalba verCiami nenutolstant nuo origi-
nalo kalbos, o tai leidzia spresti, kad ano meto kalbétojas minétus elementus

7 XVII-XVIII a. zodyny pavyzdziy vertimai j lietuviy kalba pateikiami originalas.
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dar suvokdaves kaip atskirus zodzius. Vis délto zodziy struktiirinius elementus
-wesen ir Haupt-, jgijusius apibendintg reikSme ar nutolusius nuo pirminés reiks-
més junginiuose, reikia laikyti darybiniais afiksais. Taciau, dél Siy elementy
statuso Siuolaikinéje vokieciy kalboje galime pritarti tyréjams, linkusiems juos

traktuoti kaip afiksoidus.

3. ISVADOS

1. Pritartina sinchroninés zodziy darybos atstovy pozicijai, jog pavieniai zo-
dziai, kuriy démenys yra unikalts, bet néra darybiskai pamatuoti, nelai-
kytini dariniais, taCiau néra visiskai tikslu juos priskirti ir paprastiesiems
zodziams — tinkamiausia buty Siuos kalbos reiskinius traktuoti kaip kom-
pleksinés struktiiros zodzius su darybiskai nemotyvuotu kamienu.

2. Zodziy darybos pozitiriu uz tyrimo riby nevertéty palikti zodZiy su indige-
niais konfiksais (pvz.: vo. Stief-, Schwieger- ar la. -uzis), nes su jais, nors ir
nepasizyminciais produktyvumu, faktiskai galima pasidaryti naujy zodziy.

3. Kai kyla klausimy dél zodzio démeny savarankiskumo ir reikia jvertinti, ar
tam tikras zodis yra duarinys, ar priskirtinas derivatams, reikéty atkreipti
démesj i keleta kriterijy: démeny darybinj potenciala, reikSmés abstrakci-
jos laipsnj, registravima atskira leksema zodynuose, gebéjima uzimti tam
tikra pozicija junginyje bei senyjy dvikalbiy Zodyny pamorfeminj vertima.

SANTRUMPOS
lie. lietuviskai
lo.  lotyniskai
pl.  Plural (daugiskaita)
s.v.a. senoji vokieciy aukstaiciy kalba
vwv.a. vidurinioji vokieCiy aukstaiciy kalba

vo.  vokiskai
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Regarding the Used Terminology and
Classification of Formative Elements in the
Theory of Word-Formation

SUMMARY

The analysis of the German nominal compounds in the handwritten Baltic bilingual
dictionaries from the 17t—18t% shows many problematic aspects: the lack of precise termi-
nology which needs to be corrected in the synchronic theory of word-formation on the
one hand and difficulties in the differentiation of decided word-formation patterns on the
other hand.

In the scientific literature terminology used for the analogous examples of word-forma-
tion could be defined as superfluous terminology. This applies in particular to the words
with unique morphemes such as in germ. Himmbeere ‘raspberry’, Schornstein ‘chimney’
or lit. sikSnosparnis ‘bat’, titnagas ‘fire stone’. To define the constituents that are demo-
tivated and only occur in individual words, different terms like pseudomorphem, pseudo-
plerem, Himbeer-morpheme, cranberry-word, cranberry-compounds, cranberry-morphemes etc.
are found in the theory of word-formation. It would be more exact to describe such lexical
units, using the concept of quasi-compounds with remaining stems (lit. tarsi dariniai su
atliekamais kamienais) suggested by V. Urbutis. However, words with demotivated constitu-
ents but with their complex word structure could not be categorized neither as compounds
nor as simplex (simple) words, such a definition needs concretization. Taking into account
the properties mentioned in this paper, lexical units like germ. Himbeere or lit. titnagas can
be defined as complex words with demotivated stems (lit. kompleksinés struktiros Zodziai
su nemotyvuotais kamienais).
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Furthermore, this article discusses the special status of words with the elements that
take a position between compound-components and the derivative morphemes and are
characterized in the synchronic word-formation as affixoids. It is also difficult to say, if for
example, germ. Werck=Tag ‘working day’, Werck=Zeug ‘tool’, Kichen Gutt ‘churches goods’,
Hauptmann ‘main person’, Kriegswesen ‘soldier ship’ are compounds or derivations, because
we do not have enough clear criteria to differentiate these words. The problem mentioned
above is actual in diachronic word-formation, too. In order to determine elements be-
tween composition and derivation in historical word-formation one should focus on the
following criteria: productivity and their semantic degree of abstraction, their registration
as a free lemma in the dictionaries, their ability to change position in words, and word-for

word translation of constituents in dictionaries.
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